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Universal shell holder used in most brands of reloading presses. Will not work
with Lee Auto Prime. View Lee Shellholder Chart
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Sicherheitsanleitung für UNIVERSAL SHELL
HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #16

Einführung
Danke, dass du dich für den LEE PRECISION UNIVERSAL SHELLHOLDER, #16 entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um zuverlässige Leistungen beim Wiederladen von Munition zu bieten. Um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewährleisten, lies bitte die Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen in diesem Handbuch
sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass du den richtigen Hülsenhalter für deine spezifische Wiederladepresse und Patrone
verwendest.
Halte den Hülsenhalter außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe den Hülsenhalter vor der Benutzung auf Anzeichen von Beschädigungen. Verwende keinen
beschädigten Hülsenhalter.
Befolge alle Herstelleranweisungen für deine Wiederladepresse und das zugehörige Equipment.
Lagere den Hülsenhalter an einem sicheren Ort, wenn er nicht in Gebrauch ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Der UNIVERSAL SHELLHOLDER, #16 ist nicht mit dem Lee Auto Prime kompatibel. Versuche nicht, ihn mit
diesem Gerät zu verwenden.
Stelle sicher, dass die Wiederladepresse sicher montiert und stabil ist, bevor du sie verwendest.
Trage immer geeigneten Augenschutz beim Wiederladen von Munition.
Vermeide es, lockere Kleidung oder Schmuck zu tragen, die sich in der Wiederladepresse verfangen könnten.
Überschreite nicht die empfohlenen Ladegrenzen für deine Patronen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse ausgeschaltet und von der Stromquelle getrennt ist.
Finde den Platz für den Hülsenhalter an deiner Wiederladepresse.
Setze den UNIVERSAL SHELLHOLDER, #16 in den Hülsenhalterplatz ein und stelle sicher, dass er
sicher sitzt.
Bestätige, dass der Hülsenhalter richtig mit dem Pressmechanismus ausgerichtet ist.

Nutzung

Lege die passende Patrone in den Hülsenhalter.
Befolge die Anweisungen deiner Wiederladepresse, um den Wiederladeprozess abzuschließen.
Entferne nach der Benutzung den Hülsenhalter von der Presse und reinige ihn bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Hülsenhalter gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge den Hülsenhalter nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn er beschädigt ist. Erkundige dich bei der
örtlichen Abfallwirtschaft nach den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Verwendung des LEE PRECISION UNIVERSAL SHELLHOLDER, #16,
besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice für Unterstützung.



Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives
Wiederladeerlebnis gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit beim Gebrauch des LEE PRECISION UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #16, priorisierst.
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Safety Instruction Guide for UNIVERSAL SHELL
HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #16

Introduction
Thank you for choosing the LEE PRECISION UNIVERSAL SHELLHOLDER, #16. This product is designed to
provide reliable performance for reloading ammunition. To ensure safe and effective use, please read and follow the
safety guidelines and instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always ensure that you are using the correct shell holder for your specific reloading press and cartridge.
Keep the shell holder out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the shell holder for any signs of damage before use. Do not use a damaged shell holder.
Follow all manufacturer instructions for your reloading press and related equipment.
Store the shell holder in a safe location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use
The UNIVERSAL SHELLHOLDER, #16 is not compatible with the Lee Auto Prime. Do not attempt to use it
with this device.
Ensure that the reloading press is securely mounted and stable before use.
Always wear appropriate eye protection when reloading ammunition.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that could become caught in the reloading press.
Do not exceed the recommended load limits for your cartridges.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure that your reloading press is turned off and disconnected from any power source.
Locate the shell holder slot on your reloading press.
Insert the UNIVERSAL SHELLHOLDER, #16 into the shell holder slot, ensuring it is securely seated.
Confirm that the shell holder is properly aligned with the press mechanism.

Usage

Place the appropriate cartridge into the shell holder.
Follow your reloading press instructions to complete the reloading process.
After use, remove the shell holder from the press and clean it as necessary.

Disposal Instructions
Dispose of the shell holder in accordance with local regulations.
Do not dispose of the shell holder in regular household waste if it is damaged. Check with local waste
management for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the LEE PRECISION UNIVERSAL SHELLHOLDER, #16, please
refer to the manufacturer's website or contact their customer service for assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience.
Thank you for prioritizing safety while using the LEE PRECISION UNIVERSAL SHELLHOLDER, #16.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el SOPORTE
UNIVERSAL DE CASQUILLOS LEE PRECISION LEE
UNIVERSAL SHELLHOLDER, #16

Introducción
Gracias por elegir el SOPORTE UNIVERSAL DE CASQUILLOS LEE PRECISION, #16. Este producto está diseñado
para proporcionar un rendimiento confiable en la recarga de municiones. Para garantizar un uso seguro y efectivo,
por favor lee y sigue las pautas de seguridad y las instrucciones que se detallan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que estás utilizando el soporte de casquillos correcto para tu prensa de recarga y
cartucho específicos.
Mantén el soporte de casquillos fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona el soporte de casquillos en busca de signos de daño antes de usarlo. No uses un soporte
dañado.
Sigue todas las instrucciones del fabricante para tu prensa de recarga y equipo relacionado.
Almacena el soporte de casquillos en un lugar seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
El SOPORTE UNIVERSAL DE CASQUILLOS, #16 no es compatible con el Lee Auto Prime. No intentes
usarlo con este dispositivo.
Asegúrate de que la prensa de recarga esté montada de manera segura y estable antes de usarla.
Siempre usa protección ocular adecuada al recargar municiones.
Evita usar ropa suelta o joyería que pueda quedar atrapada en la prensa de recarga.
No excedas los límites de carga recomendados para tus cartuchos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Asegúrate de que tu prensa de recarga esté apagada y desconectada de cualquier fuente de energía.
Localiza la ranura del soporte de casquillos en tu prensa de recarga.
Inserta el SOPORTE UNIVERSAL DE CASQUILLOS, #16 en la ranura del soporte de casquillos,
asegurándote de que esté bien asentado.
Confirma que el soporte de casquillos esté alineado correctamente con el mecanismo de la prensa.

Uso

Coloca el cartucho apropiado en el soporte de casquillos.
Sigue las instrucciones de tu prensa de recarga para completar el proceso de recarga.
Después de usar, retira el soporte de casquillos de la prensa y límpialo según sea necesario.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el soporte de casquillos de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el soporte de casquillos en la basura doméstica regular si está dañado. Consulta con la gestión
de residuos local para los métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso del SOPORTE UNIVERSAL DE CASQUILLOS LEE
PRECISION, #16, consulta el sitio web del fabricante o contacta su servicio al cliente para obtener asistencia.



Al seguir estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y
efectiva. Gracias por priorizar la seguridad mientras usas el SOPORTE UNIVERSAL DE CASQUILLOS LEE
PRECISION, #16.
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Guide de sécurité pour le PORTE DOUILLE
UNIVERSEL LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #16

Introduction
Merci d'avoir choisi le PORTE DOUILLE UNIVERSEL LEE PRECISION, #16. Ce produit est conçu pour offrir des
performances fiables lors du rechargement de munitions. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez lire et
suivre les directives de sécurité et les instructions présentées dans ce guide.

Directives générales de sécurité
Assurezvous toujours d'utiliser le porte douille correct pour votre presse de rechargement et votre cartouche
spécifiques.
Gardez le porte douille hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez le porte douille pour tout signe de dommage avant l'utilisation. Ne pas utiliser un porte douille
endommagé.
Suivez toutes les instructions du fabricant pour votre presse de rechargement et l'équipement connexe.
Rangez le porte douille dans un endroit sûr lorsqu'il n'est pas utilisé.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Le PORTE DOUILLE UNIVERSEL, #16 n'est pas compatible avec le Lee Auto Prime. Ne tentez pas de
l'utiliser avec cet appareil.
Assurezvous que la presse de rechargement est solidement fixée et stable avant utilisation.
Portez toujours une protection oculaire appropriée lors du rechargement de munitions.
Évitez de porter des vêtements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans la presse de
rechargement.
Ne dépassez pas les limites de charge recommandées pour vos cartouches.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Assurezvous que votre presse de rechargement est éteinte et déconnectée de toute source
d'alimentation.
Localisez la fente pour le porte douille sur votre presse de rechargement.
Insérez le PORTE DOUILLE UNIVERSEL, #16 dans la fente pour le porte douille, en vous assurant
qu'il est bien en place.
Confirmez que le porte douille est correctement aligné avec le mécanisme de la presse.

Utilisation

Placez la cartouche appropriée dans le porte douille.
Suivez les instructions de votre presse de rechargement pour compléter le processus de
rechargement.
Après utilisation, retirez le porte douille de la presse et nettoyezle si nécessaire.

Instructions de mise au rebut
Disposez du porte douille conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le porte douille dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé. Vérifiez auprès de la
gestion des déchets locale pour les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation du PORTE DOUILLE UNIVERSEL LEE PRECISION,
#16, veuillez vous référer au site Web du fabricant ou contacter leur service client pour obtenir de l'aide.

En suivant ces directives de sécurité et instructions, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sûre et
efficace. Merci de donner la priorité à la sécurité lors de l'utilisation du PORTE DOUILLE UNIVERSEL LEE
PRECISION, #16.



1.  

2.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SUPPORTO
UNIVERSALE PER BOSSOLI LEE PRECISION LEE
UNIVERSAL SHELLHOLDER, #16

Introduzione
Grazie per aver scelto il SUPPORTO UNIVERSALE PER BOSSOLI LEE PRECISION, #16. Questo prodotto è
progettato per fornire prestazioni affidabili nella ricarica delle munizioni. Per garantire un uso sicuro ed efficace, si
prega di leggere e seguire le linee guida e le istruzioni di sicurezza delineate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre di utilizzare il supporto per bossoli corretto per la tua specifica pressa di ricarica e per la
cartuccia.
Tieni il supporto per bossoli fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona il supporto per bossoli per eventuali segni di danno prima dell'uso. Non utilizzare un supporto per
bossoli danneggiato.
Segui tutte le istruzioni del produttore per la tua pressa di ricarica e le attrezzature correlate.
Conserva il supporto per bossoli in un luogo sicuro quando non è in uso.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Il SUPPORTO UNIVERSALE PER BOSSOLI, #16 non è compatibile con il Lee Auto Prime. Non tentare di
utilizzarlo con questo dispositivo.
Assicurati che la pressa di ricarica sia montata in modo sicuro e stabile prima dell'uso.
Indossa sempre una protezione per gli occhi appropriata durante la ricarica delle munizioni.
Evita di indossare abiti larghi o gioielli che potrebbero impigliarsi nella pressa di ricarica.
Non superare i limiti di carico raccomandati per le tue cartucce.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurati che la tua pressa di ricarica sia spenta e scollegata da qualsiasi fonte di alimentazione.
Trova la fessura per il supporto per bossoli sulla tua pressa di ricarica.
Inserisci il SUPPORTO UNIVERSALE PER BOSSOLI, #16 nella fessura per il supporto, assicurandoti
che sia ben posizionato.
Conferma che il supporto per bossoli sia allineato correttamente con il meccanismo della pressa.

Uso

Posiziona la cartuccia appropriata nel supporto per bossoli.
Segui le istruzioni della tua pressa di ricarica per completare il processo di ricarica.
Dopo l'uso, rimuovi il supporto per bossoli dalla pressa e puliscilo se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il supporto per bossoli in conformità con le normative locali.
Non smaltire il supporto per bossoli nei rifiuti domestici regolari se è danneggiato. Controlla con la gestione
dei rifiuti locale per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti l'uso del SUPPORTO UNIVERSALE PER BOSSOLI LEE
PRECISION, #16, si prega di fare riferimento al sito web del produttore o contattare il loro servizio clienti per
assistenza.



Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace.
Grazie per aver dato priorità alla sicurezza durante l'uso del SUPPORTO UNIVERSALE PER BOSSOLI LEE
PRECISION, #16.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla UNIVERSAL SHELL
HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #16

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór LEE PRECISION UNIVERSAL SHELLHOLDER, #16. Produkt ten został zaprojektowany, aby
zapewnić niezawodne działanie podczas ponownego ładowania amunicji. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie, prosimy o zapoznanie się z wytycznymi bezpieczeństwa oraz instrukcjami zawartymi w tej instrukcji.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że używasz odpowiedniego uchwytu na łuski do swojej konkretnej prasy do reloading i
naboju.
Trzymaj uchwyt na łuski poza zasięgiem dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdź uchwyt na łuski pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia przed użyciem. Nie używaj
uszkodzonego uchwytu.
Postępuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami producenta dotyczącymi twojej prasy do reloading oraz
związanych z nią urządzeń.
Przechowuj uchwyt na łuski w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używany.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
UNIVERSAL SHELLHOLDER, #16 nie jest kompatybilny z Lee Auto Prime. Nie próbuj używać go z tym
urządzeniem.
Upewnij się, że prasa do reloading jest stabilnie zamocowana i nie rusza się podczas użycia.
Zawsze noś odpowiednie okulary ochronne podczas ponownego ładowania amunicji.
Unikaj noszenia luźnych ubrań lub biżuterii, które mogą zostać wciągnięte przez prasę do reloading.
Nie przekraczaj zalecanych limitów ładunkowych dla swoich nabojów.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że twoja prasa do reloading jest wyłączona i odłączona od źródła zasilania.
Zlokalizuj slot na uchwyt na łuski w swojej prasie do reloading.
Włóż UNIVERSAL SHELLHOLDER, #16 do slotu na uchwyt, upewniając się, że jest prawidłowo
osadzony.
Potwierdź, że uchwyt na łuski jest prawidłowo wyrównany z mechanizmem prasy.

Użytkowanie

Umieść odpowiedni nabój w uchwycie na łuski.
Postępuj zgodnie z instrukcjami swojej prasy do reloading, aby zakończyć proces ponownego
ładowania.
Po użyciu, usuń uchwyt na łuski z prasy i oczyść go w razie potrzeby.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj uchwyt na łuski zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj uchwytu na łuski do zwykłych odpadów domowych, jeśli jest uszkodzony. Skontaktuj się z
lokalnym zarządem odpadami, aby uzyskać informacje na temat właściwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania LEE PRECISION UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #16, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie się z ich obsługą
klienta w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegając tych wytycznych bezpieczeństwa i instrukcji, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne
doświadczenie podczas ponownego ładowania. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas
korzystania z LEE PRECISION UNIVERSAL SHELLHOLDER, #16.
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Turvallisuusohjeet UNIVERSAL SHELL HOLDER LEE
PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #16

Johdanto
Kiitos, että valitsit LEE PRECISION UNIVERSAL SHELLHOLDER, #16. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
luotettavaa suorituskykyä patruunoiden lataamisessa. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön, lue ja noudata
tämän oppaan turvallisuusohjeita ja ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista aina, että käytät oikeaa hylsynpitimeä tietylle latauspuristimelle ja patruunalle.
Pidä hylsynpitimet lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista hylsynpitimet ennen käyttöä vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta hylsynpitimiä.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita latauspuristimellesi ja siihen liittyvälle laitteistolle.
Säilytä hylsynpitimet turvallisessa paikassa, kun niitä ei käytetä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
UNIVERSAL SHELLHOLDER, #16 ei ole yhteensopiva Lee Auto Prime laitteen kanssa. Älä yritä käyttää sitä
tämän laitteen kanssa.
Varmista, että latauspuristin on tukevasti kiinnitetty ja vakaa ennen käyttöä.
Käytä aina asianmukaista silmäsuojaa patruunoiden lataamisen aikana.
Vältä löysien vaatteiden tai korujen käyttöä, jotka voivat jäädä kiinni latauspuristimeen.
Älä ylitä suositeltuja kuormitusrajoja patruunoillesi.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että latauspuristin on pois päältä ja irrotettu kaikista virtalähteistä.
Etsi hylsynpitimen paikka latauspuristimelta.
Aseta UNIVERSAL SHELLHOLDER, #16 hylsynpitimen paikkaan varmistaen, että se on tukevasti
paikoillaan.
Varmista, että hylsynpitimen on oikein kohdistettu puristimen mekanismiin.

Käyttö

Aseta sopiva patruuna hylsynpitimeen.
Noudata latauspuristimen ohjeita latausprosessin suorittamiseksi.
Käytön jälkeen poista hylsynpitimet puristimesta ja puhdista ne tarvittaessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä hylsynpitimet paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä hylsynpitimiä tavallisessa kotitalousjätteessä, jos ne ovat vaurioituneet. Tarkista paikalliselta
jätehuollolta oikeat hävittämismenetelmät.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita LEE PRECISION UNIVERSAL SHELLHOLDER, #16 käytöstä, voit
tarkistaa valmistajan verkkosivuston tai ottaa yhteyttä heidän asiakaspalveluunsa saadaksesi apua.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen. Kiitos,
että priorisoit turvallisuuden käyttäessäsi LEE PRECISION UNIVERSAL SHELLHOLDER, #16.
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Säkerhetsinstruktioner för UNIVERSAL SHELL
HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #16

Introduktion
Tack för att du valt LEE PRECISION UNIVERSAL SHELLHOLDER, #16. Denna produkt är utformad för att ge pålitlig
prestanda vid omladdning av ammunition. För att säkerställa säker och effektiv användning, vänligen läs och följ de
säkerhetsriktlinjer och instruktioner som anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att du använder rätt hylshållare för din specifika omladdningspress och patron.
Håll hylshållaren utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera hylshållaren för eventuella tecken på skador innan användning. Använd inte en skadad hylshållare.
Följ alla tillverkarens instruktioner för din omladdningspress och relaterad utrustning.
Förvara hylshållaren på en säker plats när den inte används.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
UNIVERSAL SHELLHOLDER, #16 är inte kompatibel med Lee Auto Prime. Försök inte att använda den med
denna enhet.
Se till att omladdningspressen är ordentligt monterad och stabil innan användning.
Använd alltid lämpligt ögonskydd när du omladdar ammunition.
Undvik att bära lösa kläder eller smycken som kan fastna i omladdningspressen.
Överskrid inte de rekommenderade lastgränserna för dina patroner.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Se till att din omladdningspress är avstängd och frånkopplad från eventuell strömkälla.
Lokalisera hylshållarens slot på din omladdningspress.
Sätt in UNIVERSAL SHELLHOLDER, #16 i hylshållarens slot och se till att den sitter ordentligt.
Bekräfta att hylshållaren är korrekt justerad med pressmekanismen.

Användning

Placera den lämpliga patronen i hylshållaren.
Följ instruktionerna för din omladdningspress för att slutföra omladdningsprocessen.
Efter användning, ta bort hylshållaren från pressen och rengör den vid behov.

Avfallsinstruktioner
Bli av med hylshållaren i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte hylshållaren i vanligt hushållsavfall om den är skadad. Kontrollera med lokal avfallshantering för
korrekta avfallsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående användningen av LEE PRECISION UNIVERSAL SHELLHOLDER,
#16, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundtjänst för hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv
omladdningsupplevelse. Tack för att du prioriterar säkerhet vid användning av LEE PRECISION UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #16.
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Bezpečnostní pokyny pro UNIVERSAL SHELL
HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #16

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali LEE PRECISION UNIVERSAL SHELLHOLDER, #16. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval spolehlivý výkon při přebíjení nábojnic. Aby byla zajištěna bezpečná a efektivní používání, prosím,
přečtěte si a dodržujte bezpečnostní pokyny a instrukce uvedené v této příručce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že používáte správný držák nábojnic pro vaši konkrétní přebíjecí lis a náboj.
Držák nábojnic uchovávejte mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte držák nábojnic na jakékoli známky poškození. Nepoužívejte poškozený držák.
Dodržujte všechny pokyny výrobce pro váš přebíjecí lis a související vybavení.
Uchovávejte držák nábojnic na bezpečném místě, když se nepoužívá.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
UNIVERSAL SHELLHOLDER, #16 není kompatibilní s Lee Auto Prime. Nepokoušejte se ho použít s tímto
zařízením.
Ujistěte se, že je přebíjecí lis bezpečně upevněn a stabilní před použitím.
Vždy noste vhodnou ochranu očí při přebíjení nábojnic.
Vyhněte se nošení volného oblečení nebo šperků, které by se mohly zachytit v přebíjecím lisu.
Nepřekračujte doporučené limity zatížení pro vaše náboje.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Ujistěte se, že je váš přebíjecí lis vypnutý a odpojený od jakéhokoli zdroje napájení.
Najděte slot pro držák nábojnic na vašem přebíjecím lisu.
Vložte UNIVERSAL SHELLHOLDER, #16 do slotu pro držák nábojnic a ujistěte se, že je bezpečně
usazen.
Potvrďte, že je držák nábojnic správně zarovnaný s mechanismem lisu.

Použití

Umístěte vhodný náboj do držáku nábojnic.
Postupujte podle pokynů vašeho přebíjecího lisu k dokončení procesu přebíjení.
Po použití vyjměte držák nábojnic z lisu a podle potřeby ho vyčistěte.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte držák nábojnic v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte držák nábojnic do běžného domácího odpadu, pokud je poškozen. Zkontrolujte místní správu
odpadu pro správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se používání LEE PRECISION UNIVERSAL SHELLHOLDER, #16, se
prosím obraťte na webové stránky výrobce nebo kontaktujte jejich zákaznický servis pro pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a instrukcí můžete zajistit bezpečné a efektivní přebíjení nábojnic.
Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti při používání LEE PRECISION UNIVERSAL SHELLHOLDER, #16.


